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L 346/67 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE 31.12.2003

DOHODA VE FORME VYMENY DOPISU
mezi Evropskym spolecenstvim a Stitem Izrael o vzdjemnych liberaliza¢nich opatfenich a nahrazeni
protokolii 1 a 2 dohody o pfidruZeni mezi ES a Izraelem
A. Dopis Evropského spolecenstvi
Vézeny pane,
mdam tu Cest odvolat se na jedndni, kterd se uskute¢nila podle ¢lanku 11 Evropsko-stfedomoiské dohody zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Stdtem Izrael na strané druhé

(dale jen ,dohoda o pfidruzeni®), kterd je v platnosti od 1. ¢ervna 2000 a stanovi, Ze Spolecenstvi a Stat Izrael budou
postupné liberalizovat vzdjemny obchod se zemédélskymi produkty, o které maji obé strany zdjem.

Tato jedndni se uskutecnila v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 11, ktery stanovi, Ze po 1. lednu 2000 Spolecenstvi
a Izrael pfezkoumaji situaci s cilem uréit opatfenti, kterd maji Spolecenstvi a Izrael uplatiiovat od 1. ledna 2001
v souladu s cilem postupné vétsi liberalizace obchodu v zemédélstvi.

Po uzavieni jedndni se obé strany dohodly takto:

1. Protokoly 1 a 2 dohody o ptidruzeni a jejich ptilohy se nahrazuji protokoly 1 a 2 a jejich piflohami uvedenymi
v piiloze I a I této vymeény dopistl.

2. Vyména dopisti mezi Evropskym spolecenstvim (déle jen ,Spolecenstvi) a Izraelem tykajici se protokolu 1
adovozi Cerstvych fezanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spole¢3ného celniho sazebniku do Spole¢enstvi
se zrusSuje.

3. Spole¢né prohlaseni o zivych rostlindch a produktech péstovani dekorativnich kvétin a zahradnictvi uvedené
v piiloze III této vymény dopist se vklada do dohody o pfidruzeni.

4. S ohledem na pozivatelné oleje ¢isel HS 1507, 1512 a 1514 zahdji Izrael potiebné vnitini legislativni postupy

s cilem rozsifit preference Spolecenstvi na procentni sazbu, o které rozhodne Knesset ve svych probihajicich
diskusich.

5. Po 1. lednu 2007 Spolecenstvi a Stat Izrael posoudi situaci s cilem urcit liberaliza¢ni opatfeni, kterd maji
Spolecenstvi a Stat Izrael uplatiiovat od 1. ledna 2008 v souladu s cilem uvedenym v ¢lanku 11 dohody
o piidruzeni.

Ustanoveni této dohody se pouziji ode dne 1. ledna 2004.
Byl bych vdm zavazan, kdybyste potvrdil, Ze vase vlida s uvedenymi skutecnostmi souhlasi.
Pfijméte prosim, vazeny pane, uji§téni o mé nejhlubsi tcté.

Za Radu Evropské unie
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PRILOHA II
PROTOKOL 1

o rezimech pro dovoz zemédélskych produktii pochdzejicich z Izraele do Spolecenstvi

Produkty pochazejici z Izraele, uvedené v piiloze, je mozné dovazet do Spolecenstvi v souladu s podminkami
uvedenymi niZe a v piiloze.

a) Cla se zrusuji nebo snizuji, jak je uvedeno ve sloupci ,a“.

b) Pro nékteré produkty, pro néz spolecny celni sazebnik stanovi pouzivani valorického cla a specifického
cla, plati snizeni uvedend ve sloupcich ,a“ a ,c“ pouze pro valorické clo. Pro produkty odpovidajici k6dtim
KN 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209 v3ak sniZeni plati rovnéZz pro specifické clo.

¢) Pro nékteré produkty se cla zrusuji v rdmci omezeni celnich kvét uvedenych pro kazdé z nich ve sloupci
,,b“.

d) Pro mnozstvi dovezend nad ramec kvt se pouziji plnd nebo snizend cla spolecného celniho sazebniku
podle sloupce ,.c“, v zavislosti na doty¢ném produktu.

Pro nékteré produkty se udéluje vyjimka z cel v ramci referen¢nich mnozstvi, jak je uvedeno ve sloupci ,d*.
Prekroci-li objem dovozti nékterého z téchto produktt referenéni mnozstvi, mize Spolecenstvi, s ohledem na
vyro¢ni pfezkum obchodnich tokd, ktery provede, podfidit doty¢ény produkt celni kvété Spolecenstvi, jejiz
objem se rovnd referenénimu mnozstvi. V takovém piipadé se pro mnozstvi dovezend nad ramec kvéty
pouzije plné nebo snizené clo spole¢ného celniho sazebniku podle sloupce ,c“, v zdvislosti na doty¢ném

produktu.

Jak je uvedeno ve sloupci ,e“, pro nékteré produkty, pro které neni stanovena ani kvéta, ani referencni
mnoZstvi, miiZe SpoleCenstvi stanovit referen¢ni mnoZstvi v souladu s bodem 3, pokud vyro¢nim ptezkumem
obchodnich tokd, ktery provede, zjisti, ze by objem dovozi produktu nebo produktt mohl zptsobit obtize
na trhu Spolecenstvi. Pokud produkt ndsledné podléha celni kvété za podminek stanovenych v bodu 3, pouzije
se pro mnozstvi dovezend nad ramec kvéty pro piislusny produkt plné nebo snizené clo podle sloupce ,.c”,
v zdvislosti na doty¢ném produktu.

Pro prvni rok pouzivni se objemy celnich kvot a referen¢ni mnozstvi vypocitaji pomérné ze zdkladnich
objemt, s ohledem na ¢dst doby, kterd uplynula pfed vstupem této dohody v platnost.

Pro viechny produkty uvedené v piiloze se celni kvéta a objemy referenéniho mnozstvi od 1. ledna 2004 do
1. ledna 2007 zvySuje o Ctyfi stejné Cdsti, z nichZ kazdd odpovidd 3 % téchto objemd.



11/sv. 48 Utedni véstnik Evropské unie 271
PRILOHA PROTOKOLU 1
a b c d e
Snizeni cla
Kéd KN (1) Popis (3) Snizeni cla f1 g DN,V nad ramec Referenéni Zvlastni
Celni kvota stavajici nebo G er .
DNV (3) budouci celni mnozstvi ustanoveni
%) () udoucf celni (t)
kvéty (%)
(%)
0207 25 Krocani a kriity, nedélené, zmrazené 100 1400 0
0207 27 10 | Délené maso z krocanti a krit, vykosténé, zmra-
zené
0207 27 30/ | Délené maso z krocant a kriit, nevykosténé,
40/50/60/70 | zmrazené
ex 0207 32 Maso z kachen a hus, nedélené, Cerstvé nebo 100 500 0
chlazené
ex 0207 33 Maso z kachen a hus, nedélené, zmrazené
ex 0207 35 Ostatni maso a poZivatelné droby z kachen a hus,
Cerstvé nebo chlazené
ex 0207 36 Ostatni maso a poZivatelné droby z kachen a hus,
zmrazené
0207 34 10 | Tucnd jatra z hus, Cerstvd nebo chlazend 100 — 0
0404 10 Syrovétka a modifikovand (upravend) syrovatka, 100 800 0
téZ zahusténd nebo obsahujici piidany cukr nebo
jind sladidla
0601 Hlizy a ostatni Zivé rostliny 100 — 0 s vyhradou
0602 ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
0603 10 Rezané kvétiny a poupata, Cerstvé 100 19 500 0
0603 10 80 | Ostatni fezané kvétiny a poupata, Cerstvé, od 100 7 000 0
1. listopadu do 15. dubna
0603 90 00 | Rezané kvétiny a poupata, susené, bilené, bar- 100 100 0
vené, napusténé nebo jinak upravené
ex 0604 10 90 | Mechy a lisejniky jiné nez liSejniky sobi, Cerstvé 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
0604 91 Listovi, listy, vétve a ostatni Casti rostlin, bez protokolu 1
kvétt nebo poupat a trévy, erstvé bodu 4
0604 99 10 | Listovi, listy, vétve a ostatni Casti rostlin, bez
kvétt nebo poupat a trdvy, susené, ddle neupra-
vované
ex 0701 90 50 | Rané brambory, od 1. ledna do 31. bfezna, Cer- 100 30 000 0

stvé nebo chlazené

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piflohou na zakladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kddy ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu k6da KN spolecné s piislusnym popisem.
(}) SniZent cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktii odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.




272 Utedni véstnik Evropské unie 11/sv. 48
a b [d d e
Snizeni cla
. . o DNV nad rdmec L
Kod KN () Popis (%) SniZenf cla Celni kvota stavajici nebo RefereVncn’l Zvlastni
DNV (3) budouci celni mnozstvi P
%) (t) udouci celn 0 ustanoveni
kvéty (%)
(%)
0702 00 00 | Rajcata, Cerstvd nebo chlazend 100 9 000 0
pro
tresnova
rajcata () a
1000  pro
ostatni
0703 90 00 | Por a jind cibulovd zelenina, cerstvd nebo chla- 100 1500 0
zena
07031011 | Cibule sazecka, cerstvd nebo chlazend, od 100 1500 0
15. tinora do 15. kvétna
07031019 | Ostatni cibule, cerstvd nebo chlazend, od
15. tnora do 15. kvétna
ex 0709 90 90 | Divokd cibule (Muscari comosum), Cerstvd nebo
chlazend, od 15. tinora do 15. kvétna
ex 0704 90 90 | Cinské zeli, erstvé nebo chlazené, od 1. listo- 100 1250 0
padu do 31. brezna
0705 11 00 | Hlavkovy saldt, cerstvy nebo chlazeny, od 1. lis- 100 336 0
topadu do 31. bfezna
ex 0706 10 00 | Mrkev, Cerstvd nebo chlazend, od 1. ledna do 100 6832 40
30. dubna
0706 90 90 | Saldtovd fepa, kozi brada, fedkvicky a podobné 100 2 000 0
jedlé koteny, Cerstvé nebo chlazené
0709 30 00 | Lilek, cerstvy nebo chlazeny, od 1. prosince do 100 — 60 1440
30. dubna
0709 40 00 | Celer, jiny nez hlizovy (Apium graveolens,var. 100 13000 50
dulce), Cerstvy nebo chlazeny, od 1. ledna do
30. dubna“
0709 60 10 | Sladka paprika, cerstvd nebo chlazend 100 15 000 40
ex 0709 90 60 | Cukrové kukufice, cerstva 100 1500 0
0709 90 70 | Tykve, ¢erstvé nebo chlazené, od 1. prosince do 100 — 60 s vyhradou
konce tnora ustanoveni pro-
tokolu 1 bodu
4
ex 0709 90 90 | Ostatni Cerstva nebo chlazend zelenina, jind nez 100 2000 0

divoka cibule (Muscari comosum)

() Zatazeni do této polozky podléhd podminkim stanovenym v piislusnych predpisech Spolecenstvi (naiizenf (ES) & 790/2000 ze dne 14. dubna 2000 (Uf. vést. L 95, 15. 4.
2000) ve znéni pozd¢jsich piedpist).
(1) Kédy KN odpovidajici naiizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Uf. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé¢ na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu koda KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouZitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu k6di KN spolecné s piislusnym popisem.
(}) SniZeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktt odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
Snizeni cla
‘ : DNV nad ramec
Kod KN (1 Popis (2 e ént
6d KN () opis () Snizen cla Celni kvéta stavajici nebo Refer‘?“m} Zvlastni
DNV (3)  celnt mnozstvi .
%) () budouci celni © ustanoven{
kvéty (%)
(%)
ex 0710 80 59 | Plody papriky rodu Capsicum, od 15. listopadu 100 — 30 s vyhradou
do 30. dubna ustanoven{
protokolu 1
bodu 4
0711 90 50 | Cibule prozatimné konzervovand, ale nevhodnd 100 300 0
k okamzitému pozivani
0712 90 30 | Rajcata suSend, téZ roziezand na kousky nebo 100 700 0
platky, rozdrcend nebo v prasku, avsak jinak
neupravovand
2002 90 91 | Rajcata v prasku s obsahem suiny pfevysujicim
2002 90 99 | 30 % hmotnostnich, pfipravend nebo konzervo-
vand jinak nez v octé nebo v kyselin¢ octové
071290 50 | Mrkev susend, téZ roziezand na kousky nebo 100 100 0
platky, rozdrcend nebo v prdsku, avsak jinak
neupravovand
0712 90 90 | Ostatni suSena zelenina a zeleninové smési, tézZ
rozfezané na kousky nebo platky, rozdrcené
nebo v prasku, avsak jinak neupravované
0910 40 19 | Tymidn drceny nebo v prasku
0910 40 90 | Bobkovy list
091091 90 | Smési rtznych druhG kofeni, drcené nebo
v prasku
0910 99 99 | Ostatni kofenti, drcené nebo v prasku
0804 10 00 | Datle, ¢erstvé nebo susené 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
0804 40 00 | Avokddo, Cerstvé nebo susené 100 — 80 37 200
0804 50 00 | Kvajdva, mango a mangostany, Cerstvé nebo 100 — 40 s vyhradou
suSené ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
ex 0805 10 Pomerance, Cerstvé 100 200 000 () 60

() V rdmci této celni kvéty je specifické clo podle seznamu koncesi Spolecenstvi pro WTO snizeno na nulu pro obdobi od 1. prosince do 31. kvétna, neni-li dovozni cena dohod-
nutd mezi Evropskym spolecenstvim a Izraelem nizsi nez 264 EUR/t. Je-li dovozni cena pro zdsilku o 2, 4, 6 nebo 8 % nizsi nez dohodnutd dovozni cena, je specifické clo
kvoty rovno 2, 4, 6 nebo 8 % této dohodnuté dovozni ceny. Je-li dovozni cena zésilky niZsi nez 92 % dohodnuté dovozni ceny, plati specifické clo zdvazné v ramci WTO.

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Ut. vést. L 290 z 28. ffjna 2002).

(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferenéniho
rezimu se uruje v souvislosti s touto piflohou na zakladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kddy ex KN, se pouzitelnost preferencniho rezimu urcuje na zékladé
vyznamu kédi KN spolecné s piislusnym popisem.

(®) Snizent cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktt odpovidajicich témto kédiam: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
SniZenti cla
‘ - . DNV nad rdmec
K K 1 P 2 ~ s < 7
SdKN () opis () Snizeni cla Celni kvéta stavajici nebo Refereincrtl Zvlastni
DNV (3) budouci celni mnozstvi .
%) (t) udouci celni ® ustanoveni
kvéty (%)
(%)
ex 0805 20 Mandarinky (véetné druhu tangerine a satsuma); 100 21 000 60
klementinky, wilkingy a podobné citrusové hyb-
ridy, Cerstvé
ex 0805 20 Mandarinky (v¢etné druhu tangerine a satsuma); 100 14 000 60
klementinky, wilkingy a podobné citrusové hyb-
ridy, Cerstvé, od 15. biezna do 30. zdf{
ex 0805 40 00 | Grapefruity, Cerstvé 100 — 80 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
ex 0805 50 10 | Citrony, Cerstvé 100 7 700 40
ex 0805 50 90 | Kyselé lajmy, Cerstvé 100 1000 0
ex 0805 90 00 | Kumkvaty 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
0806 10 10 | Stolni hrozny, ¢erstvé, od 15. kvétna do 20. Cer- 100 — 0
vence
0807 11 00 | Vodni melouny, cerstvé, od 1. dubna do 100 9 400 50
15. ¢ervna
0807 19 00 | Ostatni cerstvé melouny, od 15. zdi do 100 11 400 50
31. kvétna
0810 10 00 | Jahody, cerstvé, od 1. listopadu do 31. bfezna 100 2 600 60
0810 50 00 | Kiwi, cerstvé, od 1. ledna do 30. dubna 100 — 0 240
0810 90 95 | Ostatni Cerstvé ovoce 100 500 0
ex 0810 90 95 | Grandtovd jablka, ¢erstvd 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni pro-
tokolu 1
Tomely, cerstvé, od 1. listopadu do 31. ¢ervence bodu 4
ex 08119019 | Cisti grapefruitd, zmrazené 80 — 0

ex 0811 90 39

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (UF. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto prilohou na zdkladé vyznamu kédu KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu ur¢uje na zakladé
vyznamu k6di KN spolecné s piislusnym popisem.
(}) SniZeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktt odpovidajicich témto kédim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
SniZzeni cla
. . P DNV nad ramec >
Kod KN () Popis ) Snizent cla Celni kvéta stavajici nebo Referevncrtl Zvlastni
DNV (3 budouci celni mnozstvi .
%) () udouci celn (t) ustanoveni
kvéty (%)
(%)
ex 0811 90 95 | Datle, zmrazené 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
ex 0811 90 95 | Csti grapefruitii, zmrazené 100 — 80 s vyhradou
ustanoven{
protokolu 1
bodu 4
ex 0812 90 20 | Pomerance, rozkouskované, prozatimné konzer- 100 10 000 80
vované
ex 0812 90 99 | Ostatni citrusové plody, rozkouskované, proza- 100 — 80 1320
timné konzervované
0904 12 00 | Pepf, drceny nebo mlety 100 — 80 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
0904 20 10 | Sladkéd paprika, nedrcend ani nemletd 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
0904 20 30 | Ostatni plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, 100 — 30 s vyhradou
nedrcené ani nemleté, od 15. listopadu do ustanoveni
30. dubna protokolu 1
bodu 4
0904 20 90 | Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, drcené
nebo mleté
0910 40 13 | Tymidn, nedrceny ani v prasku (kromé matefi- 100 200 0
dousky)
1302 20 Pektinové ltky, pektindty a pektany 100 25 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
1602 31 Pripravky nebo konzervy z masa nebo drobu 100 2250 0
krait
2001 10 00 | Okurky, naklddacky a malé nakladaci okurcicky, 100 200 0
pfipravené nebo konzervované v octé nebo
v kyseliné octové
2001 90 20 | Plody rodu Capsicum jiné nez sladkd paprika 100 — 30 s vyhradou
nebo nové kofent, od 15. listopadu do 30. dubna ustanoveni
protokolu 1
bodu 4

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290 z 28. Fijna 2002).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu kodt KN spole¢né s ptislusnym popisem.
(%) Snizeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktti odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
Snizeni cla
‘ - . DNV nad rdmec
K K 1 P 2 ~ s < 7
SdKN () opis () SniZeni cla Celni kvdta stavajici nebo Refereincrtl Zvlastni
DNV (3) budouci celni mnozstvi ,
%) (t) udouci celni ® ustanoveni
kvéty (%)
(%)
ex 2001 90 93 | Malé cibule o priméru mensim nez 30 mm a ibi- 100 — 0 s vyhradou
ex 2001 90 96 | 3ek, pfipravené nebo konzervované v octé nebo ustanoveni
v kyseliné octové protokolu 1
bodu 4
2002 10 10 | Rajcata loupand, ptipravend nebo konzervovand 100 3500 30
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové
ex 2004 90 98 | Celer, jiny nez ve smési, piipraveny nebo kon- 100 — 30 s vyhradou
zervovany jinak nez v octé nebo v kyseliné ustanoven{
octové, zmrazeny protokolu 1
bodu 4
ex 2004 90 98 | Mrkev, pfipravend nebo konzervovand jinak nez 100 2000 0
v octé nebo v kyseliné octové, zmrazend, jind
nez produkty ¢isla 2006
ex 0710 80 95 | Mrkev, téz vafend ve vodé nebo v péfe, zmra-
zend
ex 2005 10 00 | Celer, brukev (kromé kvétdku), ibisek, jiné nez 100 — 30 s vyhradou
ex 2005 90 80 | smési ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
2005 90 10 | Plody rodu Capsicum jiné nez sladkd paprika 100 — 30 s vyhradou
nebo nové kofent, od 15. listopadu do 30. dubna ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
200590 80 | Jind zelenina, pfipravend nebo konzervovand 100 1300 0
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, nezm-
razend
2008 11 92 | Arasidy, ve vnitfnim obalu o netto obsahu vét- 100 — 0 s vyhradou
2008 11 94 | sim nez 1 kg ustanoven{
protokolu 1
bodu 4
2008 30 51 | Cisti grapefruitii 100 — 80 16 440
2008 30 71

(1) Kédy KN odpovidajici naizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Uf. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé¢ na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto pfilohou na zdkladé vyznamu kédu KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferen¢niho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu k6di KN spolecné s piislusnym popisem.
() SniZeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktti odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
Snizeni cla
K6d KN () Popis () Snizeni cla Celni kvé DN,V rlad ramec Referenéni Zvlastni
elni kvota stavajici nebo e .
DNV (3 budouc celni mnozstvi ustanoveni
%) () udouci celn (t)
kvéty (%)
(%)
ex 2008 30 55 | Mandarinky (véetné druhu tangerine a satsumay); 100 — 80 s vyhradou
klementinky, wilkingy a podobné citrusové hyb- ustanoveni
ridy, rozkouskované protokolu 1
bodu 4
ex 2008 30 59 | Rozkouskované pomerance a citrony
Grapefruity, jiné nez &asti
ex 2008 30 59 | Pomerance, Casti 100 1000 0
ex 2008 30 59 | Pomerance, jiné nez Cdsti a jiné nez rozkousko- 100 1000 0
vané
ex 2008 30 75 | Mandarinky (v¢etné druhu tangerine a satsumay); 100 — 80 s vyhradou
klementinky, wilkingy a podobné citrusové hyb- ustanoven{
ridy, rozkouskované protokolu 1
bodu 4
ex 2008 30 79 | Grapefruity, jiné nez ¢asti 100 80 2 400
ex 2008 30 79 | Rozkouskované pomerance a citrony 100 — 80
ex 2008 30 90 | Grapefruity 100 — 80 8 480
Dfen citrusovych plodd, rozkouskované citru-
sové plody
ex 2008 40 71 | Hrusky, krdjené, smazené v oleji 100 100 0
ex 2008 50 71 | Meruniky, krdjené, smaZené v oleji
ex 2008 70 71 | Broskve, krjené, smazené v oleji
ex 2008 92 74 | Smési krdjeného ovoce, smazené v oleji
ex 2008 92 78 | Smési krdjenc¢ho ovoce, smazené v oleji
ex 2008 99 68 | Jablka, krdjend, smazend v oleji
2008 50 61 | Meruniky upravené nebo konzervované, bez pii- 100 — 20 s vyhradou
2008 50 69 | davku alkoholu, s piidavkem cukru ustanoveni
protokolu 1
bodu 4
ex 2008 50 92 | Merunky, ptilené, upravené nebo konzervované, 100 — 20 s vyhradou
ex 2008 50 94 | bez pridavku alkoholu a cukru, ve vnitinim ustanoveni
obalu o netto obsahu 4,5 kg nebo vice protokolu 1
bodu 4
ex 2008 50 92 | Meruiikova dfen, bez pfidavku alkoholu a cukru, 100 180 0

ex 2008 50 94

ve vnitinim obalu o netto obsahu 4,5 kg nebo
vice

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (U. vést. L 290 z 28. Fijna 2002).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu k6édi KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zdkladé
vyznamu kédi KN spolecné s piislusnym popisem.
(%) Snizeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktti odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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a b c d e
SniZenti cla
‘ - . DNV nad rdmec
K K 1 P 2 ~ s < 7
SdKN () opis (7 Snizeni cla Celni kvéta stavajici nebo Refereincrtl Zvlastni
DNV (3) budouci celni mnozstvi .
%) (t) udouci celni ® ustanoveni
kvéty (%)
(%)
2008 92 51 | Ovocné smési, bez ptidavku alkoholu, s ptidav- 100 250 0
2008 92 59 | kem cukru
2008 92 72
2008 92 74
2008 92 76
2008 92 78
2009 11 11 | Pomerancova $tava 100 46 000, z 70
2009 11 19 toho v bale-
2009 11 91 nich o
2009 11 99 objemu 2
2009 12 00 1 nebo men-
20091911 $im  nejvyse
2009 19 19 19 000
2009 19 91
2009 19 98
2009 21 00 | Grapefruitové Stdva 100 — 70 34 440
2009 29 11
2009 29 19
2009 29 99
2009 29 91 | Grapefruitovd $tiva 70 —
2009 39 11 | Stdva z jinych citrusovych plodii jednoho druhu, 100 — 60 s vyhradou
o Brixové hodnoté vyssi nez 67, o hodnoté nej- ustanoven{
vy$e 30 EUR na 100 kg netto hmotnosti protokolu 1
bodu 4
ex 2009 31 11 | Stdva z jinych citrusovych plodi jednoho druhu, 100 — 60 s vyhradou
ex 2009 31 19 | o Brixové hodnoté nejvyse 67, o hodnoté vyssi ustanoven{
ex 2009 39 31 | nez 30 EUR na 100 kg netto hmotnosti protokolu 1
ex 2009 39 39 bodu 4
2009 39 19 | Jind 3tdva z jinych citrusovych plodd jednoho 60 —
druhu, o Brixové hodnoté vyssi nez 67, o hod-
noté vy$si nez 30 EUR na 100 kg netto hmot-
nosti
2009 50 Stéva z rajskych jablek 100 10 200 60
2009 61 Stiava z hroznového vina, véetné hroznového 100 2000 0
2009 69 mostu
ex 2009 90 Smési §tav z citrusovych a tropickych plodd, 100 1500 0

0 Brixové hodnoté nejvyse 67, o hodnoté vyssi
nez 30 EUR na 100 kg netto hmotnosti, bez pii-
davku cukru

Smési §tav z citrusovych plodd, o Brixové hod-
noté nejvyse 67, o hodnoté vyssi nez 30 EUR na
100 kg netto hmotnosti, bez piidavku cukru

(1) Kédy KN odpovidajici naizeni (ES) ¢. 1832/2002 (Uf. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé¢ na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouzitelnost preferen¢niho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto pfilohou na zdkladé vyznamu kédu KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferen¢niho rezimu urcuje na zdkladé
vyznamu k6di KN spolecné s pFislusnym popisem.
(}) SniZeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produkti odpovidajicich témto kodim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.




11/sv. 48 Utedni véstnik Evropské unie 279
a b c d e
SniZzeni cla
5 ; . DNV nad rdmec
K K 1 P 2 x v
6d KN () opis () Snizen cla Celni kvota stavajici nebo Referevncrtl Zvlastni
DNV (3 budouc celni mnozstvi P
%) () udouci celn (t) ustanoveni
kvéty (%)
(%)
ex 2009 80 97 | Stdva z kvajdvy, o Brixové hodnoté nejvyse 67, 100 100 0
bez piidavku cukru
ex 2009 80 99 | Stiva z opuncie, bez piidavku cukru 100 100 0
ex 2204 21 Vino z Cerstvych hroznt, véetné vina oboha- 100 3610 hl 0 pro 3610 hl
ceného alkoholem, v nddobach o obsahu nepfe- snizeni specific-
sahujicim 2 litry kého cla
0100 %
2209 00 11 | Vinny ocet 100 —
2209 00 19

(1) Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1832/2002 (UF. vést. L 290 z 28. fijna 2002).
(?) Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacni, pficemz pouZitelnost preferenéniho
rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu k6d KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost preferenéniho rezimu urcuje na zakladé
vyznamu kodt KN spole¢né s ptislusnym popisem.
(%) Snizeni cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktti odpovidajicich témto kédiim: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
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PRILOHA IIT
PROTOKOL 2
o rezimech pro dovoz zemédélskych produktii pochdzejicich ze Spolecenstvi do Izraele
1. Produkty pochézejici ze Spolecenstvi uvedené v piiloze je mozné dovdzet do Izraele v souladu s podminkami uvedenymi nize

a v priloze.

Dovozni cla se zrusuji nebo snizuji na Grovert uvedenou ve sloupci ,a“ v ramci celni kvoty uvedené ve sloupci ,b“ a s vyhradou
zvlastnich ustanoveni uvedenych ve sloupci ,e.

Pro mnozstvi dovezend nad rdmec celnich kvot se pouzivaji plnd nebo snizend cla podle sloupce ,c“, v zdvislosti na doty¢ném

produktu.

Pro nékteré produkty, pro které neni stanovena celni kvota, jsou stanovena referen¢ni mnozstvi uvedena ve sloupci ,d*“.
Prekroci-li objem dovozii nékterého z téchto produktti referenéni mnozstvi, maze Izrael, s ohledem na vyroéni pfezkum obchodnich
tokd, ktery provede, podfidit doty¢ny produkt celni kvoté Spolecenstvi, jejiz objem se rovnd referenénimu mnozstvi. V takovém
piipadé se pro mnozstvi dovezend nad ramec kvoty pouZije clo uvedené v bodu 3.

Pro produkty, pro které neni stanovena ani kvéta, ani referenéni mnozstvi, mize Izrael stanovit referen¢ni mnozstvi v souladu s bodem
4, pokud vyro¢nim piezkumem obchodnich tokd, ktery provede, zjisti, Ze by objem dovozi produktu nebo produktii mohl zpiisobit
obtize na izraelském trhu. Pokud produkt ndsledné podléhd celni kvété za podminek stanovenych v bodu 4, pouziji se ustanoveni
bodu 3.

Pro prvni rok pouzZivani se objemy celnich kvét a referenéni mnozstvi vypocitaji pomérné ze zdkladnich objemt, s ohledem na ¢ast
doby, kterd uplynula pred vstupem této dohody v platnost.

Pro vSechny produkty uvedené v piiloze se celni kvéta a objemy referencniho mnozstvi od 1. ledna 2004 do 1. ledna 2007 zvy3uje
o Ctyfi stejné &dsti, z nichz kazdd odpovidd 3 % téchto objemd.
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PRILOHA PROTOKOLU 2
a b c d e
Snizeni cla
HS nebo kod . )
Izraele Popis (1) Snizeni cla Celni kvéta DN,V nad ramec Referenéni st
DNV (t, neni-li uve- stavajic nebo mnozstvi Zvlastni
%) Jeno jinak) budouci celni ) ustanoven{
? kvoty
(%)
ex 0105 Zivi kohouti a slepice (driibez druhu Gallus 100 500 000 kusti 0
domesticus), kachny, husy, krocani, kraty a per-
licky, o hmotnosti neptesahujici 185 g
0102 Zivy skot 100 3 000 kusdi 0
0201 Hovézi maso, ¢erstvé nebo chlazené 100 1 000 0
0202 30 Hovézi maso, vykosténé, zmrazené 100 6 000 0
0206 29 Ostatni pozivatelné droby hovézi, zmrazené 100 500 0
0402 10 MIéko a smetana v prasku, granulich nebo v jiné 100 1500 55 % v ramci
pevné formé, s obsahem tuku nepfesahujicim dodatecné
1,5 % hmotnostnich celni kvoty
1500t
0402 21 Mléko a smetana v prasku, granulich nebo v jiné 100 3500 0
pevné formg, s obsahem tuku pfesahujicim 1,5 %
hmotnostnich, neobsahujici pfidany cukr nebo
jind sladidla
0404 Syrovétka, téz zahu$ténd nebo obsahujici pfi- 100 800 0
dany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestévajici
z piirodnich slozek mléka, téz obsahujici pfi-
dany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
0405 00 Mislo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné 100 350 0
pomazanky
0406 Syry a tvaroh 100 500 0
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpkach, cerstvd, konzervo- 100 40 000 kustt 0
vand nebo vafend
0603 90 00 | Rezané kvétiny a poupata, susené, bilené, bar- 100 50 0
vené, napusténé nebo jinak upravené
ex 0604 10 Mechy a lisejniky, cerstvé 100 — 0 s vyhradou
ustanoveni
o . g . . protokolu 2
0604 91 Listovi, listy, vétve a ostatni ¢asti rostlin a trdvy, bodu 5
Cerstvé
ex 0604 99 Listovi, pouze suSené
0701 10 00 | brambory sadbové, Cerstvé nebo chlazené 100 17 000 0

(") Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZzi povazovat pouze za orientacni,
piicemz pouzitelnost preferencniho rezimu se urcuje v souvislosti s touto pfilohou na zdkladé vyznamu kédii KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouzitelnost pre-
ferencniho rezimu urcuje na zékladé vyznamu kod KN spolecné s pfislusnym popisem.
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a b c d e
SniZenti cla
HS nebo kod . - . DNV nad rdmec -
Izraele Popis (! Snizeni cla Celnl,kyota stavajici nebo Refere:ncn,l Zvlastni
DNV (t, neni-li uve- budouci celn mnozstvi .
(%) deno Jll’lak) 8t Ou(:,l celni (t) ustanoveni
kvéty
(%)
0603 10 Rezané kvétiny a poupata, Cerstvé 100 — 0 1000
0701 90 Ostatni brambory, ¢erstvé nebo chlazené 100 2 500 0
0703 10 Cibule a 3alotka, ¢erstva nebo chlazena 100 2 000 0
0703 20 00 | Cesnek, Cerstvy nebo chlazeny 100 200 25
0710 21 00 | Hréch, téz vylustény (Pisum sativum), téZ vafeny 100 700 0
ve vodé nebo v pafe, zmrazeny
0710 22 00 | Fazole, téz vylusténé (Vigna spp., Phaseolus spp.), 100 400 0
téZ vafené ve vodé nebo v pafe, zmrazené
071029 00 | Ostatni lusténiny, téZ vylusténé, téz vafené 100 350 0
ve vodé nebo v pafe, zmrazené
0710 30 00 | Spendt, novozélandsky Spendt a lebeda zahradn, 100 300 0
téZ vafené ve vodé nebo v pdfe, zmrazené
0710 80 Ostatni zelenina, (téZ vafend ve vodé nebo 100 500 0
v pafe), zmrazend
0710 90 00 | Zeleninové smési, téZ vafené ve vodé nebo
v pafe, zmrazené
ex 0712 90 Ostatni zelenina a zeleninové smési, susené, téz 100 300 0
rozfezané na kousky nebo plitky, rozdrcené
nebo v prasku, avsak jinak neupravované, jiné
nez Cesnek
071290 81 | Cesnek, suseny, téz roziezany na kousky nebo 100 50 0
platky, rozdrceny nebo v prasku, avsak jinak
neupravovany
0713 33 Fazole obecné, susené 100 100 0
0713 39 00 | Ostatni fazole, susené 100 150 0
0713 50 00 | boby (Vicia faba var. major) a konské boby (Vicia 100 2500 0
faba var. equina, Vicia faba var. minor), suSené
0713 90 Ostatni lusténiny, susené 100 100 15
0802 50 00 | Pistdcie, Cerstvé nebo susené, téz bez skofdpky 100 250 0
nebo vyloupané

Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni,
pii¢emz pouzitelnost preferencniho rezimu se urcuje v souvislosti s touto prilohou na zdkladé vyznamu kédi KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouzitelnost pre-
feren¢niho rezimu urcuje na zdkladé vyznamu kdéda KN spolecné s piislusnym popisem.
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a b c d e
Snizeni cla
HS nebo kod . P  Los DNV nad rdmec .
lr;era:le ° Popis (1) Snizent cla Celm’kyota stavajici nebo Refergncr{l Zvlastni
DNV (t, neni-li uve- budoudi celni mnozstvi P
(%) deno Jll’lak) u ou€1 celni (t) ustanoveni
kvéty
(%)
0802 90 Ostatni skordpkové ovoce, Cerstvé nebo susené, 100 500 15
té7 bez skofdpky nebo vyloupané
ex 0804 20 Fiky, susené 100 500 20
0806 20 Vinné hrozny, susené 100 100 25
0808 10 Jablka, Cerstvd 100 2 000 0
ex 0808 20 Hru§ky, Cerstvé 100 1100 0
ex 0808 20 Kdoule, ¢erstvé 100 200 0
0811 90 Ostatni ovoce a ofechy, téZ vafené ve vodé nebo 100 350 0
v péfe, zmrazené, téZ obsahujici pfidany cukr
nebo jind sladidla
081210 00 | Tresné, prozatimné konzervované, ale v tomto 100 500 0
stavu nevhodné k pfimému pozivani
08132000 Svestky, suSené 100 150 0
1001 10 PSenice tvrdd 100 9500 0
1001 90 Ostatni pSenice a sourez 100 150 000 0
1002 00 00 | Zito 100 10 000 0
1003 00 Je¢men 100 210 000 0
1005 90 00 | Kukufice, jind nez zrna k seti 100 11 000 0
1006 30 Poloomletd nebo celoomletd ryze, téz lesténd 100 25 000 0
nebo hlazend
1103 13 Krupice a krupicka z kukufice 100 235000 0
ex 1103 20 Pelety z jinych obilovin nez Zito, je¢men, oves, 100 7 500 0
kukufice, ryZe a psenice
1104 12 Ovesnd zrna rozvalcovand nebo ve vlockdch 34 — 0 s vyhradou
ustanoveni
protokolu 2
bodu 5
1107 10 Slad, neprazeny 100 7 500 0
1108 Skroby, inulin 25 — 0
1208 10 Mouka a krupice ze sojovych bobi 100 400 0
1209 91 Semena zeleniny 100 500 0

(") Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni,
piicemz pouzitelnost preferencniho rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu kéda KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost pre-
ferenc¢niho rezimu urcuje na zdkladé vyznamu kéda KN spolecné s piislusnym popisem.
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a b c d e
bo kéd Snizen{ cla
H ¢ . 4
s Izia:le ¢ Popis (') SniZenf cla Celni kvéta DNV nad rar}?ec Referencni -
DNV (t, neni-li uve- stavajici nebo mnozstvi Zvldstni .
%) Zieno jinak) budouci celni ® ustanoveni
? kvoty
(%)
1209 99 Ostatni semena 100 500 0
121410 Moucka a pelety z vojtésky 100 1500 0
1404 20 Druhofadd bavlna 100 1000 0
ex 1507 Sojovy olej, surovy, téz odslizeny 40 pro jedlé — 0
oleje
ex 1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavl- | 40 pro jedlé — 0
nikovy olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale oleje
chemicky neupravené
ex 1514 Repkovy nebo hoi¢iény olej a jejich frakee, téz | 40 pro jedlé — 0
rafinované, ale chemicky neupravené oleje
1515 Ostatni rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového 100 pro — 0
oleje) a jejich frakce, pevné, téZ rafinované, ale | jedlé oleje
chemicky neupravené
1602 50 Pripravky a konzervy z masa nebo drobti z hové- 100 300 0
ziho dobytka
ex 1604 13 Sardinky, ve vzduchotésnych nddobach 100 300 0
ex 1604 14 Tundci, ve vzduchotésnych nddobach
1701 91 00 | Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Ccistd 100 — 0
sacharosa, v pevném stavu, s pifsadou aromatic-
kych pripravki nebo barviva, jiny nez surovy
cukr
1701 99 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Ccistd
sacharosa, v pevném stavu, bez pfisady aroma-
tickych pFipravka nebo barviva, jiny nez surovy
cukr
1702 30 Glukosa a glukosovy sirup neobsahujici fruktosu 15 1200 15
nebo obsahujici v susiné méné nez 20 % hmot-
nostnich fruktosy
1702 60 Ostatni fruktosa a fruktosovy sirup obsahujici 100 200 0
v sudiné vice nez 50 % hmotnostnich fruktosy,
vyjma invertni cukr
ex 2002 90 Rajcata, jind nez celd nebo pokrdjend, pfipravend 100 200 0
nebo konzervovand jinak nez v octé nebo v kyse-
liné octové, v prasku

(") Nehled¢ na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zboZi povazovat pouze za orientacn,
pFicemz pouzitelnost preferenéniho rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu kéda KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost pre-
feren¢niho rezimu urcuje na zdkladé vyznamu kodi KN spolecné s piislusnym popisem.
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a b c d e
bo kéd Snizeni cla
s Ir;ia:le ¢ Popis (') Snizeni cla Celnf kvéta o reticng Referencn{ o
s stavajici nebo e Zvlastni
DNV (t, neni-li uve- budouef celnf mnozstvi .
(%) deno ]mak) u 0u€1 celni (t) ustanoveni
kvéty
(%)
2003 10 Houby rodu Agaricus, pfipravené nebo konzer- 100 1200 10
vované jinak neZ v octé nebo v kyseliné octové
ex 2004 90 Ostatni zelenina a zeleninové smési, ve formé 75 300 0
mouky nebo $rotu
ex 2004 90 Ostatni zelenina 65
2005 90 90 | Ostatni zelenina a zeleninové smési pfipravené 100 900 0
nebo konzervované, jinak nez v octé nebo
v kyseliné octové, nezmrazené, ostatn{
ex 2007 99 Ostatni dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné 26,4 500 0
a ofechové protlaky (pyré) a pasty piipravené
vafenim, s obsahem cukru vy$$im nez 30 %
hmotnostnich
2008 50 Merunky, jinak upravené nebo konzervované 100 150 0
2008 70 broskve, v¢etné nektarinek, jinak upravené nebo 100 1 600 0
konzervované
ex 2008 92 Smési tropického ovoce, kromé jahod, ofechii 100 500 0
a citrusovych ploda
ex 2009 11 Pomerancova §tdva, téZ zmrazend, nezkvasend, 100 — 0
ex 2009 19 bez piisady alkoholu, téZ s pfidanym cukrem
nebo jinymi sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse
67, v balenich o vice nez 230 kg
ex 2009 29 Grapefruitovd 3tdva, nezkvaSend, bez piisady
alkoholu, téz s pfidanym cukrem nebo jinymi
sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse 67, v bale-
nich o vice nez 230 kg
ex 2009 31 Citrénovd $tdva, nezkvaSend, bez piisady alko- 100 500 0
holu, téZ s pfidanym cukrem nebo jinymi sla-
didly, o Brixové hodnoté nejvyse 20
ex 2009 39 Ostatni citronovd $tdva, nezkvasend, bez piisady
alkoholu, téz s pfidanym cukrem nebo jinymi
sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse 67
2009 41 Ananasovd $tdva, nezkvasend, bez piisady alko- 100 — 0
holu, téZ s pfidanym cukrem nebo jinymi sla-
didly, o Brixové hodnoté nejvyse 20

(") Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zboZzi povazovat pouze za orientacni,
pficemz pouzitelnost preferen¢niho rezimu se urcuje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu kéda KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouzitelnost pre-
ferencniho rezimu urcuje na zékladé vyznamu kod KN spolecné s prislusnym popisem.
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a b c d e
bo kéd Snizeni cla
s II;iasle ¢ Popis () Snizeni cla Celnf kvéta DNV nad rarl?ec Referencni o
DNV (t, neni-li uve- StaVa]lCl’ nevo mnozstvi Zvldstni .
o ’ I budouci celni ustanoven{
(%) deno jinak) kvéty (©)
(%)
ex 2009 49 Ostatni ananasova $tdva, nezkvasend, bez pii-
sady alkoholu, téZ s pfidanym cukrem nebo
jinymi sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse 67
2009 61 Stiva z hroznového vina, (véetné hroznového 100 200 0
mostu), nezkvasend, bez piisady alkoholu, téz
s pfidanym cukrem nebo jinymi sladidly, o Bri-
xové hodnoté nejvyse 30
ex 2009 69 Ostatni $tdva z hroznového vina, (véetné hroz-
nového mostu), nezkvasend, bez pfisady alko-
holu, téz s pridanym cukrem nebo jinymi sla-
didly, o Brixové hodnoté nejvyse 67
2009 71 Jable¢nd 3tdva, nezkvasend, bez piisady alkoholu, 100 1400 0
téz s pfidanym cukrem nebo jinymi sladidly,
o Brixové hodnoté nejvyse 20
ex 2009 79 Ostatni jable¢nd 3tdva, nezkvasend, bez piisady
alkoholu, téZ s pfidanym cukrem nebo jinymi
sladidly, o Brixové hodnot¢ vyssi nez 67
ex 2009 80 Stdva z jiného ovoce nebo zeleniny jednoho 100 500 0
druhu, nezkvaSend, bez piisady alkoholu, téz
s pfidanym cukrem nebo jinymi sladidly, o Bri-
xové hodnoté vyssi nez 67
2204 Vino z Cerstvych hroznti, véetné vina oboha- 100 2 000 hl 0
ceného alkoholem; vinny most jiny nez cisla
2009
2207 10 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym 100 3000 0
obsahem alkoholu 80 % vol. nebo vice
2209 00 Stolni ocet a jeho ndhrazky ziskané z kyseliny 100 — 0
octové
2301 10 Moucky, $roty a pelety, z masa nebo drob; 100 14 000 0
skvarky
2303 10 Skrobdrenské a podobné zbytky 100 2200 0
2304 00 00 | Pokrutiny a jiné pevné odpady, téz rozdrcené | Platné  clo: 1800 0
nebo ve tvaru pelet, po extrahovani sojového 9,2 %
oleje
2306 41 00 | Moucka ze semen fepky olejky nebo fepice Platné  clo: 3500 0
4,5%

(") Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tfeba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orienta¢ni,
pficemz pouzitelnost preferencniho rezimu se uruje v souvislosti s touto piilohou na zdkladé vyznamu kédt KN. Tam, kde jsou uvedeny kédy ex KN, se pouZitelnost pre-
feren¢niho rezimu urcuje na zdkladé vyznamu koda KN spolecné s piislusnym popisem.
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a b c d e
1S nebo kéd SniZeni cla
Irjziaeole ¢ Popis (1) Snizeni cla Celn{ kvéta D;:Z[;?g ;i?;c Referenéni Zvldstn
DNV (t, neni-li uve- bud it Ini mnozstvi .
(%) deno Jll’lak) u Ou(,:l ceini (t) ustanoveni
kvéty
(%)
2309 10 20 | Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny pro- 100 1000 0
dej, obsahujici nejméné 15 %, ale méné nez 35 %
hmotnostnich bilkovin a nejméné 4 % hmot-
nostni tukd
2309 10 90 | Pfipravky pouzivané k vyZzivé zvifat, jiné nez pii- 100 — 0
2309 90 90 | pravky obsahujici nejméné 15 %, ale méné nez
35 % hmotnostnich bilkovin a nejméné 4 %
hmotnostn{ tukd a jiné nez krmivo pro okrasné
ryby a ptaky
2309 90 20 | Jiné piipravky pouzivané k vyzivé zvifat, obsa- 100 1400 0
2309 90 30 | hujici nejméné 15 %, ale méné nez 35 % hmot-
nostnich bilkovin a nejméné 4 % hmotnostni
tukd a krmivo pro okrasné ryby a ptaky
2401 10 Neodfapikovany tabdk 100 1000 Platné clo
0,07 NIS/kg
2401 20 Céstecné nebo tGplné odfapikovany tabdk

Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tieba hodnotu tohoto znéni popisu zbozi povazovat pouze za orientacni,
piicemz pouzitelnost preferen¢niho rezimu se urcuje v souvislosti s touto pfilohou na zékladé vyznamu kéda KN. Tam, kde jsou uvedeny kody ex KN, se pouzitelnost pre-
ferenc¢niho rezimu urcuje na zdkladé vyznamu kédu KN spolecné s piislusnym popisem.
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PRILOHA III
SPOLECNE PROHLASENT

Pro podporu a usnadnéni obchodu zejména se Zivymi rostlinami a produkty péstovani dekorativnich kvétin
a zahradnictvi se smluvni strany dohodly, Ze pfijmou viechna potfebnd opatieni, kterd zajisti, aby kontroly
dokladd, totozZnosti a rostlinolékatské kontroly byly provadény ve lhuté, kterd je pfiméfend citlivosti ptislusnych
produktd.

Vyvstanou-li obtize, Komise a izraelské orgdny okamzité zahdji konzultace s cilem nalézt vhodné feseni.
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B. Dopis Stdtu Izrael
Vézeny pane,
mdam tu Cest potvrdit, Ze jsem dne$niho dne obdrzel Vas dopis tohoto znéni:

,Mdm tu Cest odvolat se na jednani, kterd se uskutecnila podle ¢lanku 11 Evropsko-sttedomotské dohody
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stty na jedné strané a Stitem Izrael
na strané druhé (dile jen ,dohoda o pfidruzeni’), kterd je v platnosti od 1. ¢ervna 2000 a stanovi, Ze
Spolecenstvi a Stat Izrael budou postupné liberalizovat vzdjemny obchod se zemédélskymi produkty, o které
maji obé strany zdjem.

Tato jedndni se uskute¢nila v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11, ktery stanovi, Ze po 1. lednu 2000
Spolecenstvi a Izrael pfezkoumaji situaci s cilem urcit opatfent, kterd maji Spolecenstvi a Izrael uplatiiovat od
1. ledna 2001 v souladu s cilem postupné vétsi liberalizace obchodu v zemédélstvi.

Po uzavfeni jedndni se obé strany dohodly takto:

1. Protokoly 1 a 2 dohody o pfidruzeni a jejich pfilohy se nahrazuji protokoly 1 a 2 a jejich pflohami
uvedenymi v piiloze I a Il této vymény dopisti.

2. Vyména dopisti mezi Evropskym spolecenstvim (dale jen ,Spolecenstvi’) a Izraelem tykajici se protokolu
1 a dovozi Cerstvych Fezanych kvétin a poupat polozky 0603 10 spole¢ného celntho sazebniku do
Spolecenstvi se zrusuje.

3. Spole¢né prohldseni o zivych rostlindch a produktech péstovani dekorativnich kvétin a zahradnictvi
uvedené v piiloze III této vymény dopist se vkladda do dohody o pfidruzeni.

4. S ohledem na pozivatelné oleje ¢isel HS 1507, 1512 a 1514 zahdji Izrael pottebné vniténi pravni postupy
s cilem rozsifit preference SpoleCenstvi na procentni sazbu, o které rozhodne Knesset ve svych
probihajicich diskusich.

5. Po 1. lednu 2007 Spolecenstvi a Stdt Izrael posoud situaci s cilem urcit liberaliza¢ni opatfen, kterd maji
Spolecenstvi a Stat Izrael uplatiiovat od 1. ledna 2008 v souladu s cilem uvedenym v ¢lanku 11 dohody
o pfidruzeni.

Ustanoveni této dohody se pouziji ode dne 1. ledna 2004.
Byl bych vdm zavazin, kdybyste potvrdil, Ze vase vlada s uvedenymi skute¢nostmi souhlasi.
Stat Izrael md tu Cest potvrdit, Ze s obsahem tohoto dopisu souhlasi.

Prijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcté.

Za vlddu Stdtu Izrael



